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Si bien el mundo antiguo no teorizo6 sobre el concepto de “utopia”, muchos
de los trabajos producidos en la antigua Grecia proponen modelos utépicos
tales como el estado ideal de Platén o la edad de oro de Hesiodo. El propo-
sito de este trabajo es estudiar dos comedias de Aristofanes, Lisistrata y La
Asamblea de las Mujeres, que han sido frecuentemente consideradas como
utdpicas, y confrontarlas con algunas definiciones modernas que pueden
resultar utiles a la hora de determinar si esta definicion es apropiada para
las obras en cuestion.

ARISTOFANES ® LISISTRATA ® LA ASAMBLEA DE LAS MUJERES * COMEDIA ® UTOPIA

Les utopies ne sont souvent que des verités prématurées

J (Lamartine)

i bien la utopia no nace como concepto teodrico definido sino hasta

el siglo XV, ella acompana al hombre desde mucho antes. De he-

cho, en la antigua Grecia, encontramos la ilusion de Hesiodo en

un mundo feliz regido por la 8ikn, el Estado ideal propuesto por Platén, e
incluso ciertos pasajes de Odisea,' entre los ejemplos mas descollantes.
Por su parte la comedia, a pesar de su tono més ligero, también se ocupd
de las utopias,? y en particular Aristéfanes, que es, por otra parte, nuestro
mavor testimonio del género, compuso algunas obras cuya tematica ha
movido a algunos comentadores a considerarlas como utépicas.” El ob-

" FERGUSON (1975) senala ciertos pasajes utopicos en lliada, y principalmente, en Odisea,
donde la descripcién de las sociedades de los feacios o de los etiopes esta verdadera-
mente 1dealizada.

‘The Middle Comedy dealt much in parody and in Utopias.” MURRAY (1933:184).

' EHRENBERG (1957), entre otros, se refiere a estas comedias como utépicas no solo per

causa del rol que en ella ocupan las mujeres, sino también por el motivo de la concilia-
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jetivo de este trabajo es analizar dos de estas comedias, Lisistrata y La
Asamblea de las mujeres, a partir de algunos presupuestos teoricos que
definen el concepto de utopia.

Trabajar con el pensamiento utdpico no es tarea facil, puesto que
las definiciones del mismo son muy amplias y parten de criterios diver-
sos, tales como el estrictamente literario, el filoséfico, el socioldgico, etc.
A efectos de nuestro trabajo tomaremos los rasgos que revisten mayor
importancia a la hora de definir su esencia, y a partir de dichos rasgos,
realizaremos una relectura de ambas obras con el objetivo de establecer
si existen suficientes elementos para considerar a Lisistrata 'y La Asam-
blea de las mujeres como el proyecto utdpico de un mundo diferente.

LA REBELION DE LAS MUJERES
Lisistrata y La Asamblea de las mujeres ponen en escena a sendos
grupos temeninos que, cansados del mal gobierno de los hombres, lo-
gran mediante diversas argucias hacer escuchar sus protestas. En ambas
obras la muchedumbre rebelde se agrupa bajo la direccion de un lider de
condiciones superiores al resto y firme caracter, Lisistrata y Praxagora
respectivamente, y para conseguir que los hombres modifiquen su ver-
gonzosa conducta, recurren a diversos métodos: en la primera obra el
grupo insurgente, mas belicoso, se apodera por la fuerza de la Acropolis
y su tesoro, aunque el medio més efectivo de la revuelta (asi como tam-
bién el mas eficaz para provocar la hilaridad del publico) consiste en
privar a sus esposos de todo placer sexual; en la segunda obra las damas
reemplazan la fuerza por la astucia: mediante una habil estratagema se
introducen en la asamblea vistiendo ropas masculinas, y habiendo enga-
nado a los varones, logran aprobar por mayoria la disposicion de poner
en sus propias manos el gobierno de la ciudad. Los procedimientos son,
pues, de diverso orden, pero los reclamos que las impulsan, muy simila-
res: las rebeldes afirman que los hombres gobiernan y administran mal el
Estado, movidos por su ambicion, el afan de guerrear y de favorecer sus pro-
pIOS Intereses. Veamos cOMo estos argumentos aparecen en ambos textos.

cién panhelénica, que era, en aquel tiempo, una verdadera utopia, propuesto por la pri-
mera obra, y del proyecto de “comunismo” presente en la segunda.
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En Lisistrata, habiendo sido tomada ya la Acropolis, el pritane se
hace presente para intentar echar a las mujeres, y entonces sostiene un
acalorado agon con la infalible lider, durante el cual ella explica los moti-
vos de la insurreccion en estos términos:

TTp.] Kai pfv autdv TouT' émbupdd viy Tov Ala mpadta mubécbar.
6 11 BouAdueval Thv TOAW NV &TTEKAEICaTE TOIO! LOXAOIGWV.

AY.] “lva TapyUpilov 0V TTapEéXOILEY Kal uf) TTOAEROITE BI' auTo.

TTP.] A& TapyUpiov TTOAELOUHEV yap;

AY.] Kai TdAAa ye mavT' ékuknbn.’ (vw. 486-488)

Pr: Y yo en verdad deseo en primer lugar saber esto, por Zeus, con
qué fin cerrdstels la ciudadela con trancas.

Lis: Para poner €l dinero a salvo y que no peleéis por causa de él.
Pr: ¢Peleamos, pues, por €l dinero?

Lis: Y ciertamente todo lo demds fue turbado.

Lisistrata le recrimina duramente las malas decisiones de los hom-
bres, y reivindica la cordura de las mujeres, las unicas que pueden salvar
a la Hélade, que se debate en una guerra sin fin:

AY.] TIcs 6pbcds, & kakdBaipov,
el undt kakcds Boulevopévors EERV Uuiv UTroBécbay;
[...] HET& TaUB' huiv eUvbUs €8ofev ocdoal Thv EAAGSa kowdq
Taiol yvvai€iv culAexBeicais. TTol yap kai xprv avapeivay;
"Hv olv fucov XpnoTa Aeyouodv é8eAfonT avTakpodcbai
KAVTICI TTAV CICTIEP XNHELS, ETavopbudoaipey &v Uuas.
vwv. 523-528

Lis: <Como [que hablaste] con razdn, desgraciado, si ni siquiera nos
2staba permitido aconsejaros cuando decidiais mal? [..] Por esto
nos parecio justo a las mujeres reunidas salvar a la Hélade por el
interes comun. ¢Pues hasta cudndo habia que soportar esto? Si en
verdad quisierais oir también cuando decimos cosas buenas, y
callar como nosotras, o0s volveriamos al camino recto.

Los hombres son ambiciosos y gobiernan mal; las mujeres, por el
contrario, se presentan como mas sensatas y buenas administradoras:

* Las citas de ambas obras corresponden a la edicion de T. E. PAGE (1931).
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TTp.] AXA& Ti Spaacels;

AY.] TouTd u' épeoTs; Huels Tapievoopey auTo.

TTP.] "Yuels TauieUOETE TAPYUPIOV;

AY.] Ti<8&> 8ewov TouTo vouilels;
Ov kai Tavdov xprHaTa TAVTLS NUES TAUIEVOUEY UNIV;

[.-]

TTP.] “Yuiv 8¢ d8ev epl ToU ToAépou Tiis T' eiprjvns
EHEATIOEY;

AY.] Hueis ppacouev (w. 491-497)

Pr: ¢Pero qué haras?

Lis: <Me preguntas eso? Nosotras lo administraremos.

Pr: cVosotras administraréis el dinero?

Lis: éPor qué lo consideras extrano? ¢No administramos nosotras
enteramente los bienes domésiicos para vosotros? [...] .

Pr: ¢Y desde cudndo os preocur la guerra y la paz?

Lis: Nosotras te explicaremos.

En La Asamblea de las mujeres, Praxagora ha reunido sigilosamente
a las mejores damas de la ciudad, y en la primera escena las instruye
acerca de como comportarse en la asamblea para no ser descubiertas por
los hombres y asi poder llevar a cabo su astuto plan: la instauracién de
un gobierno femenino. Cuando, después de algunos malogrados discur-
sos de las alli presentes, su lider toma la palabra, dirige las siguientes
criticas a los varones:

TTP.] 6pa@ y&ap auTiV TPOOTATAIC! XPWHEVTIV
&gl Tovnpois. k&v Tis Huépav piav
XPNoTOs yévnTal, Séka ovnpds yiyveTal. (w. 176-178)

Pr: En efecto veo que [la ciudad] hace uso siempre de lideres
malos, y si alguno es bueno un dia, se vuelve malo en diez.

TTp.] Uuels yGp €oT', & Bijue, ToUuTwv aiTiol
T& Snuéoia yap uobopopouvTes XpritaTta
1dia okomeliol' EkaagTos & T Tis KepSAVET,
76 8¢ kowov cdomep Aloipos KuAivdeTat. (V. 205-208)

PR: Pues vosotros sois, pueblo, la causa de esto. Pues recibiendo
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como sueldo las ganancias publicas, cada uno busca las que gana-
rd privadamente; y el Estado tropieza como Esimo.®

El elogio ce las condiciones femeninas sigue, una vez mas, al de-
nuesto de los hombres:

TTP.] Tais yap yuvai€l nui xprivai ThHv moAw
nuas Tapadouval. kai yap év Tais oikiaig
TauTals EMTPOTOIS Kail Tauiatol Xpwueba. (vv. 210-212)

Pr: Digo que es necesario que nosotros entreguemos la ciudad a las
mujeres. Pues en nuestras casas las usamos como encargadas y
administradoras.

TTP.] cos &' eiciv hucav Tous TpdTous BeATioves
gy Bi1dGEw [...] (v 214-215)

Pr: Y yo <es> ensenaré que las actitudes <de las mujeres> son
mejores que las nuestras.

Tal como lo hiciera Lisistrata, Praxdgora destaca la sensatez de las
mujeres y su habilidad para administrar los bienes, fundando esta afir-
macion en el hecho de que ellas estan acostumbradas a cumplir esas
tareas en sus hogares; pero el elogio es aqui aun mas extenso, asi como
las criticas al sexo opuesto, pues la fervorosa dama pronuncia todo un
discurso al respecto, introducido por los versos citados, un largo parla-
mento en el que recuerda virtudes femeninas de todo tipo -algunas, por
cierto, de mas seriedad que otras-, produciendo-la mas profunda admi-
racion en sus seguidoras.

Queda asi establecida, en ambos textos, la misma oposicién entre
hombres y mujeres: aquellos son ambiciosos € insensatos, y sus esposas
se sienten capacitadas para conducir mejor a la golpeada ciudad, procu-
rando la paz y el bienestar comun. Las revueltas seguiran su curso, y
ambas seran exitosas a su modo, pues en Lisistrata, atenienses y espar-
tanos, olvidando sus odios, haran las paces, y todo terminara con un ale-

3 De acuerdo con un escoliasta, Esimo era un hombre despreciado y cojo. Citado en la
edicion de VAN DAELE (1964:24, n. 3).
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gre banquete, mientras que en La Asamblea de las mujeres, las rebeldes
damas podran llevar a la practica un gobierno sumamente novedoso.

El sueno de un estado mejor de cosas, presente en ambas obras, nos
conduce a preguntarnos si estamos frente a propuestas utépicas, cual es
el intento femenino de formar un gobierno desprovisto de la nefasta pa-
sion por la guerra y la desmesura que parecen caracterizar al liderazgo
masculino. Es, pues, el momento de leer los textos a la luz de algunos
elementos tedricos que describen y delimitan el universo conceptual de
la utopia.

ELEMENTOS DE UTOPIA
Como ya fuera mencionado anteriormente, las definiciones del con-
cepto “utopia” son multiples y se basan en diferentes enfoques. A efectos
de este trabajo, senalaremos a continuacion los elementos comunes y
mas distintivos de todas ellas, para poder analizar luego si estos estén o
no presentes en los textos estudiados, y determinar asi hasta qué punto
es valido considerar a Lisistrata y La Asamblea de las Mujeres como ver-
daderas utopias.

1. El deseo o la fantasia

Martin Buber considera a la fantasia o el deseo como el elemento
primordial que compone la utopia.® Del mismo modo, Finley afirma que
“Todo el pensamiento utdépico comporta un elemento de fantasia, de
sueno, o por lo menos de aspiraciéon a una vida y un mundo mejores”.’
Estos términos reflejan la situacion de ambas obras, en las cuales los
efectos comicos producidos por las situaciones disparatadas —el apetito
sexual de los preocupados varones, las mujeres vestidas de hombres, los
hombres vestidos de mujeres, los juegos de palabras, y los dobles senti-
dos-, se alternan, sin lugar a dudas, con un mensaje mas serio, que es
precisamente el que expresa el deseo de vivir mejor; en Lisistrata, este
deseo es, fundamentalmente, lograr la paz panhelénica, y en La Asam-
blea de las mujeres, alcanzar la vida en una comunidad feliz.

° BUBER (1955).
7 FINLEY (1977:274).
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2. La critica institucional y el nuevo proyecto de Estado

El elemento de critica institucional y el nuevo proyecto de Estado
estan presentes en la mayor parte de las utopias, y conllevan una pro-
puesta de gobierno y de sociedad que provea a la felicidad y bien co-
mun.® Con respecto a la critica, hemos senalado ya cémo ambos textos
contienen fuertes reproches al liderazgo insensato de los hombres, que
solo desean gobernar y hacer la guerra para satisfacer su ambicion. En
cuanto al nuevo proyecto, hemos visto también como al gobierno cen-
surado se opone el modelo femenino, cuya promesa es administrar sa-
biamente el Estado, y restablecer la cordura y la paz. Sin embargo, en
este punto es necesario senalar una diferencia entre ambas obras.

En efecto, en Lisistrata el plan para un nuevo Estado no encuentra
espacio para mayor desarrollo en el texto, y queda limitado a un esbozo
que la protagonista, naturalmente, hace suyo en el agén con el pritano
antes analizado. Sin embargo, a pesar de su brevedad, creemos que estas
palabras pueden ser consideradas como un verdadero proyecto, en po-
tencia, de un posible gobierno, pues en ellas estan presentes los linea-
mientos mas importantes de la politica propuesta por las mujeres: llevar
adelante una buena administracion y una conduccion politica sensata, y
abogar por la paz. En tal sentido, se propone un verdadero modelo alter-
nativo con respecto al orden social imperante.

En La Asamblea de las mujeres, por el contrario, se construye un
proyecto muy extenso, cuya descripcion ocupa la parte central de la co-
media. Luego de la graciosa escena entre Blépiro, el esposo de la futura
lider, y su vecino, escena que busca la comicidad a través de los ele-
mentos mas propios de la comedia, ligeros y de mucha menor carga in-
telectual, llega Praxagora, quien, con la astucia que la caracteriza, pre-
tende ante su marido no saber nada acerca de la novedosa resolucién
tomada por la asamblea; sin embargo, cuando se le comunica la deci-
sion, exclama con firmeza:

TTp.] v v AppodiTnv pakapia y' &p' i TOAls

goTal TO Aotmov. [...] (w. 557-558)

8 FINLEY (1977:277).
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Pr: Por Afrodita, la ciudad serd en verdad afortunada de ahora en
mds!

Blépiro, sorprendido, quiere conocer la causa de la aseveracion; y
entonces Praxagora comenzara a explicar su proyecto de manera com-
pleta y detallada, reconociéndolo ella misma como un verdadero sistema:

TTP.] ur vuv rpdTepov undeis Uucov avTeitm Und' UTrokpovor,
mpiv émioTacbal v émvoiav kai Tou palovTos akouaal.
(vv. 588-589)

Pr: Que ninguno de vosotros [me] contradiga ni me interrumpa
antes de conocer el proyecto y haber escuchado a la que explica.

Que el sistema propuesto es novedoso, Praxdgora misma lo sabe,
como demuestran sus palabras:

X0.] &AM oU péAAew, GAN' &rrrecBar kal 81y xpfv Tais diavoiais,
€35 TO TAXUVEIV XaPITCOV HETEXEL TTAEIOTOV TTap& TOIO!
BeaTais.

TTP.] kai unv 871 pév xpnota 8idaEw moTevw: Tous 8t BeaTas,
el KawoTouelv éBeArioouotv kai un Tois HBdot Aiav
Tois T' apxaiols evdiaTpiPeiv, TouT' £08' 6 ndhioTa
Bédoika. (vv. 580-585).

Coro: Pero no hay que demorar, sino poner mano al proyecto; pues
el actuar con rapidez provoca mucha alegria entre los espec-
tadores.”

Pr: Y ciertamente confio en que ensenaré cosas utiles; pero en
cuanto a los espectadores, esto es lo que mds temo, si querran
innovar y no mantenerse en lo que es bastante acostumbrado y
antiguo.

Y ciertamente el sistema es revolucionario, pues propone la comu-

® EHERENBERG (1957:42) cita esta alusion a los espectadores cuando, comentando la estre-
cha relacion que se crea en la comedia entre estos y el autor, afirma: “Nella sua qualita di
pubblico, la gente si esponeva alla critica o alle lusinghe. La massime secondo la quale
gli spettatori non vogliono udire o vedere di nuovo cid che gia & stato detto o fatto prece-
dentemente e desiderano che il poeta ‘proceda rapidamente’ € una critica diretta piu-
ttosto ad altri poeti comici che non al pubblico”.
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nidad de bienes e incluso de mujeres, una verdadera sociedad comunista
en donde todo es de todos, y no existen ni el hambre, ni los robos, ni la
avaricia. El novedoso proyecto encuentra un desarrollo enorme en el
= texto, sobre todo teniendo en cuenta que se trata solamente de una co-
media, y no de un tratado filoséfico. Mucho se ha dicho acerca de este
extrafo pasaje de la obra,'® y la mayor parte de los criticos ha coincidido
en destacar las notorias semejanzas del modelo de Praxagora con las
concepciones platénicas del Estado Ideal,'' aunque es dificil afirma~

!9 EHRENBERG (1957:94 ss); TAAFFE (1992:130-131); y especialmente MURRAY (1933:186 ss).
Este autor recuerda que, en realidad, no se puede hablar de una parodia de La Republica
especificamente, pues La Asamblea de las Mujeres es cronolégicamente anterior a esta;
en realidad, el tema parece haber estado de moda en ese momento, y seguramente ha-
bria habido otras elaboraciones del mismo. Por lo tanto, Aristéfanes estaba tomando un
asunto de actualidad como materia comica, lo cual es muy propio del género.

! Las similitudes con algunos pasajes del libro V de La Republica son, en efecto, muy estre-
chas. A continuacién incluimos sélo algunos ct: ellos como ejemplo. Todas las citas per-
tenecen a la edicién de PAGE (1953).

‘Otav 5¢ 31 olua ai Te yuvaikes kai oi Gvdpes ToU yevwwav éxBadat THy hAr-
kiav, &ricopév Trou EAeubépous auTous ouyyiyveaBa ¢ &v £8éAcoot. TAHV
BuyaTpi kai unTpi [...] (461 c).

Pero cuando las mujeres y los hombres abandonan la edad de la procrea-
cién, los dejaremos libres, creo, para tener relaciones con el que quieran, ex-
cepto con su hija, madre [...).

OuxolUv pdhicta ToU aUToU KOWVNoouoy Huiv oi woAital, & 81 éudv
OVOUGOTOoUsIY; ToUTou B¢ KOWeVoUVTES olTew 81 AUTms Te kai fidoviis Ha-
AoTa kowewviav E§ovow; TToAU ye. Ap' ouv TouTwy aitia wpds i) GAAY
KOTAOTACE! ) TGV YUVAIKGV TE Kai Taidwv kowwvia Tois puAabw; (464 a)
éNo es cierto que los ciudadanos tendrdn fundamentalmente lo mismo en
comun, a lo que llamardn “mio”, y que teniendo esto en comun, compartirdn
por completo el sufrimiento y el placer? Totalmente. ¢Y la causa de esto no
es, en verdad, ademds de las otras cosas, la comunidad de mujeres y de hijos
entre los guardianes?

Epapev ydp wou oUTe oikias TouTols idias Seiv elvat oUTe yTiv olUTe Ti KTH-
ua, GAA& Tapa tv GAAwv TpoPhv AauPdvovtas, mwaobdv Tis pulakis,
Kowij wavtas aualiokew, si AoV Svtews puAakes sivar. (464 c).

Pues dijimos que era necesario que [los guardianes] no tengan casas parti-
culares, ni tierra, ni posesioén alguna, sino que, recibiendo la manutencién
de los otros, una paga por la custodia, gasten todo en comun, si realmente
tienen la intencién de llegar a ser guardianes.

Ti 8¢; Sikon Te kai EyxAfiuaTa wpods GAAAoUs oUK oixTiceTal £ auTév s ETros
eimeiv Si&x TO undév Biov éxtiioBan TANY TO oddua, Ta &' GAAa kowd; (464 €)
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hasta qué punto se trata de una parodia, o de una adhesion del autor a
tal propuesta. Sea suficiente para nosotros en este punto de nuestro tra-
bajo senalar la presencia de este verdadero sistema politico alternativo,
propuesto por la conductora de la revuelta, y que en principio parece
acercar una vez mas a La Asamblea de las mujeres al mundo de la utopia.

3. La colectividad del movimiento y la figura del lider

Con respecto a la colectividad del movimiento, Mannheim afirma
que “aun cuando un individuo, al parecer aislado, da forma a una utopia
de su grupo, en ultimo analisis, se debe atribuir esto al grupo a cuyo
impulso colectivo se conformo su obra [...]. S6lo cuando la concepcidon
utopica del individuo se aduena de corrientes de pensamiento que ya
existian en la sociedad y las expresa, sélo cuando se remonta a la visidn
original del grupo, y cuando tal concepcion se traduce en accion sélo
entonces un nuevo orden de existencia lanza un reto al orden vigente.”'
La correspondencia con Lisistrata y La Asambiea de las mujeres es clara,
pues ya hemos visto como la muchedumbre femenina genera y sostiene
las respectivas revueltas. EI movimiento es colectivo, porque representa
los reclamos de todo un grupo, y es justamente la fuerza que se deriva de
su accion conjunta la que llevara a las mujeres a lograr su objetivo. Pero
también es importante senalar que, en ambos casos, los grupos estan
motivados y conducidos por sendos lideres, esos individuos aislados a
los que Mannheim también hace alusién, y que suelen ser indispensables
en toda rebelién para dar forma y orden a los impulsos colectivos. Asi,
encontramos en ambas obras dos figuras que claramente se destacan por

<Y entonces? ¢éNo se desvanecerdn por si mismos los juicios y las acusacio-
nes de unos contra otros, por asi decir, por no poseer nada privado excepto
el cuerpo, siendo todo lo demds comun?

Con todo, cabe observar que el comunismo platénico no se aplica en ningun momento a
todos los estratos del Estado Ideal; MOReAu (1986:26) senala que “la ciudad platénica
solo conoce el comunismo bajo el primado de una division de clases (sdlo existe en la
clase de los gobernantes) y sirve esencialmente para resolver los conflictos éticos entre
los hombres, mas exactamente entre los hombres de la clase superior. Asegura, pues, en
cierto sentido, la perpetuacién de la sociedad de clases, mientras que en la utopia sirve
para suprimirla.” Por su parte, Aristofanes parece proponer, o mejor dicho, hacer que su
heroina postule, la aplicacion de este sistema a todos los ciudadanos sin distincion, te-
niendo asi la oportunidad de llevar al extremo las consecuencias de esta propuesta.
'2 MANNHEIM (1987:182).
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encima de las demas: Lisistrata y Praxagora. Estas mujeres son quienes
idean y organizan la revuelta, corrigen los frecuentes errores de sus
companeras, elaboran brillantes discursos, y son reconocidas por las
demas como figuras sobresalientes.

4. La revuelta

La revuelta esta claramente presente en Lisistrata, donde las muje-
res abandonan sus hogares, toman por la fuerza la Acrépolis, y resisten
los ataques de los hombres hasta el final. En La Asamblea de las mujeres,
si bien los métodos son distintos —pues, segun sefaldramos anterior-
mente, en lugar de la violencia se utiliza el engano- el movimiento tiene,
con todo, las caracteristicas de una rebelion tal como la entiende R.
Mucchielli'? cuando afirma que la revuelta, que es precisamente la fun-
cién de la utopia, nace de la ovosicién entre la “tirania” reinante y la
aspiracion legitima a un mundo mejor. Vemos como esta descripcion se
ajusta perfectamente a los sucesos presentados por ambas comedias: las
mujeres, que antes fueran obligadas a callar, se rebelan ahora contra la
tirania de los hombres y su irreflexiva conducta. La peculiar esencia de
tales insurrecciones estd, en todo caso, determinada por el género de la
obra; pero aun cuando los métodos sean poco serios, la reaccion feme-
nina no deja de constituir una verdadera rebelion contra el poder esta-
blecido.

5. La intencidn de quebrar el orden imperante

Este rasgo reviste una importancia fundamental, pues para muchos
autores, es el mas decisivo a la hora de caracterizar a la utopia. Veamos,
como ejemplo, la siguiente definiciéon de Mannheim: “Sélo se designaran
con el nombre de utopias aquellas orientaciones que trascienden la rea-
lidad cuando, al pasar al plano de la practica, tiendan a destruir, ya sea
parcial o completamente, el orden de cosas existente en determinada
época, el orden prevalente”.'*

A la luz de este rasgo fundamental de lo utépico, cabe ahora pre-

guntarse si la intencién de las respectivas rebeliones es desintegrar el

¥ R. MucCCHIELLI (1960) EI mito de la ciudad ideal, citado por TROUSSON (1990:23).
'Y MANNHEIM (1987:169).
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statu quo con el objetivo de establecer un nuevo orden de cosas.

En el caso de La Asamblea de las mujeres es facil responder a esta
pregunta, pues ya hemos visto cuan revolucionaria es la propuesta de
Praxagora, tanto, que ella misma teme que no sea aceptada por dema-
siado novedosa. En efecto, la ruptura con el orden tradicional es muy
marcada, no solo por entregar el gobierno a manos femeninas, sino por-
que se propone la abolicion de la propiedad privada y del matrimonio.
Por otra parte, el final de la comedia nos permite ver en funcionamiento y
con cierto detenimiento el nuevo orden de cosas implantado, por medio
de las dos escenas finales a las que haremos referencia mas adelante.

Contrariamente a lo que ocurre en La Asamblea de las mujeres, en
Lisistrata no resulta tan evidente que €l statu quo haya sido quebrantado,
en primer lugar, porque la comedia termina junto con la revuelta, pero
ademas, porque la escena final no parece indicar que un raievo orden
reemplazara al anterior. Tomemos el momento en el que se produce el
encuentro entre espartanos y atenienses con el objeto de hacer las paces,
bajo la guia atenta de la infatigable Lisistrata. En esta ocasion, esta apa-
rece dirigiendo un discurso en el que recuerda minuciosamente los fa-
vores que unos y otros se hicieran antes de comenzar con esa guerra
absurda. De este modo, el pasado es evocado para lograr la conciliacion,
que efectivamente llega, gracias a los recuerdos de tiempos mejores, y
también -imposible dejar de mencionarlo- al acuciante apetito sexual de
los alli presentes. Hechas las paces, dice el pritano:

TTP.] Aye vuv émeldn v&AAa eménTal
KaA®s,
amdyecbe TavTas, @ Adkwves, Taodedi
UUETS- aun)p 8¢ TTapa yuvaika Kai yuvr
oThATwW Tap’ &vdpa. kaT' ¢’ dyabais Euppopais
Spxnoduevol Beoto euAaBcoueba
TS Aoitrdv avbis pi) ‘Eapaptdvew £Tu (vv. 1273-1278)

Pr: Vamos pues, ya que lo demds resulto bien, llevaos a estas,
Laconios, y vosotros a estas otras; que el hombre esté junto a su
mujer, y la mujer junto al hombre, y después, una vez que hayamos
bailado en honor de los dioses por estos buenos sucesos, cuidemos
en el futuro de no equivocarnos de nuevo.
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Todo vuelve asi al orden, pero no a un nuevo orden, sino al antiguo,
aquel en el que reinaba la paz entre espartanos y atenienses, solidarios y
unidos contra enemigos comunes, y también a ese orden que hace de los
varones los unicos e indiscutibles lideres del Estado, y devuelve a las
mujeres al espacio que les corresponde: sus hogares. Si consideramos,
entonces, junto con R. Trousson, que la utopia mira hacia el futuro y
encierra una voluntad de transformacion global de la realidad existente,'
podremos afirmar que este ultimo elemento caracteristico de lo utdpico
esta ausente en Lisistrata.

Hemos intentado senalar cuantos de los rasgos que definen y ca-
racterizan las utopias estan presentes en las comedias analizadas, y es-
tamos ya en condiciones de afirmar que, mientras que La Asamblea de
las mujeres reune todas las caracteristicas estudiadas, Lisistrata presenta
muchas de ellas pero no la ultima considerada, y esta parece ser, preci-
samente, de especial importancia para los tedricos. En efecto, la rebelion
encabezada por Lisistrata conlleva la fantasia de un mundo mejor, la
critica institucional y el consecuente proyecto nuevo de Estado, e€s un
movimiento colectivo, posee un lider, y comprende una revuelta, pero
finalmente podemos descubrir que no pretende causar una ruptura defi-
nitiva del orden social para establecer uno nuevo, sino que solo lo altera
temporariamente y con la unica intencion de retornar a un pasado ideali-
zado, que se identifica con la paz perdida por causa de la irreflexion de
los varones. El proyecto de gobierno femenino, mas justo y razonable,
parece quedar en el olvido tan pronto como los hombres hacen las paces.

En todo caso, esta comedia tiene puntos de contacto mas fuertes
con el mito de la Edad de Oro y con el mundo del revés, los cuales suelen
confundirse con las utopias, aunque en realidad ambos son sustancial-
mente diferentes de ellas. En cuanto al primero, Lisistrata comparte con
él la fuerte anoranza por un pasado idealizado, y este deseo se diferencia
claramente del de alcanzar un nuevo estado de cosas.'® Con respecto al

> TROUSSON (1990:24).

° MOREAU (1986:30) se refiere a la posible confusion entre utopia y mito de la Edad de Oro,
pero advierte al mismo tiempo acerca de sus irreconciliables diferencias conceptuales:
“La situacion de ellas respecto del tiempo no es la misma. La Edad de Oro no esta en el
pasado solamente, sino en el pasado irremediablemente abolido. La historia de ella se
constituye gracias a su desaparicion. A diferencia del Paraiso terrestre de la tradicion ju-
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mundo del revés, V. Fortunati sefiala que se caracteriza por una doble
cualidad satirica y moralista; por una parte, se vuelca al mundo para
subrayar su absurdidad, provocando asi efectos cémicos y divertidos; por
la otra, busca la inversion (las esposas que golpean a sus maridos, los
hijos que acunan a sus padres, los animales que asumen el lugar de los
hombres, etc.) que posee fines morales y didacticos, y sirve para amo-
nestar a los hombres por su locura o sus absurdos.'” Este es, precisa-
mente, el papel asignado a la inusual rebelidn: su absurdidad divierte, al
tiempo que alecciona y critica, pero no busca una verdadera utopia, pues,
como afirma Trousson, “si el mundo del revés seguramente puede, por la
via del burlesco o de la exageracién, servir a la critica de la realidad, su
inverosimilitud reconocida lo separa de una utopia sometida a imperati-
vos de credibilidad y de verosimilitud. [...] Se distingue de ella ademas
por su funcién conservadora, ya que constituye el reflejo de un mundo
estatico, irremediablemente cerrado al cambio, al que se ofrece un exu-
torio, una compensacion destinada a una permanencia tan efimera como
la del Carnaval [...]"."* Es justamente este caracter efimero el que define
la rebelion de las mujeres, pues el gobierno femenino no deja de parecer
algo irreal incluso para las mismas rebeldes, quienes no consolidan la
posibilidad de mantenerse en el poder, al frente de un nuevo Estado con
reglas de juego diferentes. Evidentemente, en una sociedad como aque-
lla, el dominio femenino no puede aun ser considerado como un pro-
yecto serio.' Ni siquiera Lisistrata, cuya figura es sumamente fuerte,
seria y diferente del resto de los personajes, esgrime por un momento tal
pretension. De hecho, ella es la artifice de la paz, la que devolvera las

deo-cristiana, cuya pérdida puede ser atenuada por la esperanza de salvacion, el tiempo
originario de la primera edad no es concebible sino como nostalgia. La disposicién uté-
pica no se inscribe de ningin modo en ese registro elegiaco; supone una comparacion de
dos mundos estrictamente contemporaneos, y el Estado-modelo es de tal manera que no
es posible que conozca la degradacion. [...] La utopia es una sociedad alterna, mientras
que la Edad de Oro es anterior a la sociedad”.

'7 FORTUNATI — STEIMBERG — VOLTA (1992:34).

** FORTUNATI - STEIMBERG — VOLTA (1992:24-25).

“* “The inversion of normality in Aristophanes is never altogether positive. Although the
scheme may seem wonderful at first, the idea of rule by women is never wholly success-
ful in practice”, TAAFFE (1992:109).
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cosas a su lugar, logrando que los varones entren en razon, pero estos
son, en definitiva, quienes volveran a tomar el timén de la nave.

A diferencia de lo que ocurre en Lisistrata, en La Asamblea de las
mujeres todas las caracteristicas de lo utépico estan presentes, pues en
el final de la obra tenemos la posibilidad de ver el revolucionario pro-
yecto efectivamente puesto en funcionamiento, habiendo sido ya total-
mente quebrantado el orden tradicional. De hecho, una buena parte de la
comedia transcurre bajo las nuevas reglas del gobierno de Praxagora. Sin
embargo, aun cuando nuestro analisis revelara la presencia de todos los
elementos utdpicos de la mayor importancia en la primera parte de la
obra, es nuestra opinién que tampoco en este caso podemos hablar de
verdadera utopia, puesto que también aqui hay una ruptura con las ca-
racteristicas de la misma; pero a diferencia de Lisistrata, dicha ruptura no
esta dada por la ausencia de elementos .ntrinsecamente constitutivos de
lo utdpico, sino por la desacreditacion, en la ultima parte de la obra, del
modelo propuesto. En efecto, alli se suceden dos escenas que fueron
consideradas por algunos criticos como de mas bajo interés con respecto
a la primera parte, o incluso faltas de conexién con el resto.”® Sin embar-
go, nosotros creemos que estas son de fundamental importancia para la
comprension general de la comedia, e incluso para vislumbrar la dudosa
postura del autor frente al modelo utdpico presentado.

En el primer caso, la obra presenta el didlogo entre Cremes, un ciu-
dadano responsable que esta presuroso de entregar sus bienes al Estado
para cumplir con las nuevas disposiciones, y otro ciudadano, avaro,
egoista, que se interesa solo por el banquete, pero se niega a dar sus
pertenencias y busca el modo de eludir la nueva ley. Este ciudadano, que
no aparece identificado con un nombre, sino simplemente como Avrjp,
representa al hombre comun para el cual la vida en una sociedad de tipo
comunista resulta impensable, y asi lo afirma ante Cremes con el si-
guiente argumento:

AN. B"] ¢émTpiyovot yap.
oloetv Bokels Tv' 0TI QUTV VOUV EXEL;

2% MURRAY (1933:196-197) y EHRENBERG (1957:96). TAAFFE (1992:129), por el contrario, consi-
dera que estas escenas no carecen de hilacion con el resto.
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oU y&p TATPIOV TOUT' EoTiv, AAA& AapuBdvew

Nuas uévov Bel vy Aia- kai yap oi Beoi. (w. 777-779)
HowmBRrE 2°: <Crees que cualquiera de los ciudadanos que tenga
prudencia llevard [sus bienes|? Esto en verdad no es lo acos-

tumbrado, sino que es necesario que nosotros solo recibamos, ipor
Zeus!'Y como los dioses, en efecto.

La escena, ademas de lograr su efecto cémico, riéndose tanto del
ciudadano avaro como del candoroso Cremes, muestra claramente los
problemas a los que la ciudad se enfrentara cuando el entusiasmo y los
banquetes se hayan acabado, y el nuevo gobierno deba luchar con el
egoismo de algunos ciudadanos, un egoismo que no puede ser abolido
por ninguna ley. En tal sentido, su presencia en la obra no es inconexa ni
ingenua, ni esta limitada exclusivamente a causar la hilaridad del publico.

£n la escena que sigue a esta, tres viejas de caracteristicas espanto-
sas se disputan a un atemorizado joven que, aunque deseoso de estar
con su amada, se ve obligado por las nuevas leyes a satisfacer en primer
lugar los deseos de las horribles mujeres, quienes recuerdan insistente-
mente sus nuevos derechos al compungido muchacho.?' Asi, la Vieja
primera dice:

I'P. A] oipcdCeov &pa. viy Aia, orodroels.
ou yap tami XapiEévng Tad' éoTiv.
KQT& TOV VOUOV TAUTA TTOIETV
£oTi Bikatov, ei dnuokpaTouueda. (V. 942-945)

Vigja 1°: Ciertamente tendrds relaciones [conmigo], por Zeus, aun-
que te quejes. Pues las cosas no son como en tiempos de Carixe-
na.® Es justo hacer esto de acuerdo con la ley, si somos gober-
nados democrdticamente.

2! Este encuentro entre el Joven y las Viejas remite a las palabras pronunciadas por Praxa-
gora en los versos 690-700, cuya similitud con la escena analizada constituye un argu-
mento mas en favor de la estrecha relacién entre la primera parte de la comedia, y las
dos ultimas escenas. En efecto, es imposible presenciar esta disputa entre las Viejas sin
recordar los términos en los que la nueva lider explica y ejemplifica la comunidad de
hombres y mujeres.

2 »Du temps de Charixéne’, c'est-a-dire, 'surannées’. L'expression se lit encore avec ce sens
chez Cratinos, fr. 146, et chez Théopompe, fr. 50. Cette Charixéne était, selon le Scholiaste,
‘une simple et une sotte’. Le Grand Eymologique, p. 367, 21, la cite comme une jouese de
flute d’autrefois et une compositrice d'airs.” Citado en la edicién de VAN DAELE (1964:59, n2).
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y la Vieja segunda afirma:

I'P. B] attn ov. moi TapaPaoca Tévde TOV vopov
EAKELS, TTap' €U0l TCOV YPAUHATLOV EipNKOTWV
TpdTepOV KaBeudev auTdv; (w. 1049-1051)

ViEjA 2°: Eh tu, adonde arrastras a este, violando la ley, cuando los
textos han establecido que él duerma antes junto a mi?

y ante las quejas del joven por ser llevado tras ella,

'P. B] &AA' oUk éycd,
AAA' 6 vouos EAkel 0. (V. 1055-1056)

Vieja 2°: Pero no te arrastro yo, sino la ley.*

Nuevamente, la escena es un ticito argumento en contra del nuevo
sistema, cuyas disposiciones son evidentemente ridiculizadas al mostrar
los aberrantes extremos a los que este puede llevar, y al recordar con
insistencia que tales actitudes condenables se amparan en las leyes que
rigen ahora.

Consecuentemente, podemos afirmar que la escena entre el Hombre
v Cremes pone de manifiesto los insolubles problemas de la comunidad
de bienes, recordando que el hombre, o al menos algunos de entre ellos,
es egoista por naturaleza; por su parte, la escena entre el joven y las vie-
jas ridiculiza la comunidad de mujeres -y de hombres—, y pone de mani-
fiesto los abusos que esta puede provocar. Creemos, por lo tanto, que
estas escenas encierran la respuesta a la postura del autor con respecto
al plan de Praxagora: un nuevo proyecto se construye en la primera mi-
tad de la obra, con todos los elementos caracteristicos del mundo utopi-
co, pero en la segunda parte el autor, con mucha sutileza, prepara el
fracaso del novedoso sistema al ridiculizarlo y mostrar sus falencias.

¢Es posible, a la luz de nuestro analisis, afirmar que ninguna de las
dos obras responde a las caracteristicas del mundo utépico? La respuesta

3 Esta escena es otro ejemplo de los contactos de la comedia con el mundo del revés. En
efecto, segin TAAFFE (1992:126) “The play eventually displays three travesties: young
women as men, men as young women, and aged women as young women”.
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a tal pregunta no puede ser terminante, puesto que hemos senalado
cuantos elementos representativos de la utopia estan presentes en am-
bos casos, demostrando que, a su modo, ambas comedias trabajan con
ella; y sin embargo, nuestro analisis revela que ninguna de las dos cons-
tituye en si misma un verdadero proyecto utopico, distanciandose de €l
de diverso modo: en La Asamblea de las mujeres existe una utopia, pero
esta es el tema de una sutil parodia del autor, que se rie asi de ciertas
ideas aparentemente de moda entre algunos intelectuales de su época, y
que le aportan un buen material de comicidad dirigida tanto al especta-
dor comun, que podria divertirse con la inversion de roles, las escenas
grotescas, y lo disparatado de ciertas situaciones, como a aquel que es-
tuviera mas al tanto de las ideas filosdficas en boga, y que seria capaz de
advertir la critica risuena del modelo propuesto; en Lisistrata, por su
parte, no hay una verdadera utopia, pues, a diferencia de La Asamble.. de
las Mujeres, nunca se reemplaza el modelo social existente. Con todo,
creemos que esta comedia se acerca mas que La Asamblea de las mujeres
al mundo utépico, pues en ella encontramos, a pesar de todo, un anhelo
profundamente serio, cual es el de lograr la paz helénica. Esto no resulta
sorprendente si tenemos en cuenta el angustiante momento en que la
obra fue compuesta: Atenas se debilita por las continuas guerras, y esta
muy presente en su memoria la desatinada expedicion a Sicilia. El sueno
de ver nuevamente unidos a atenienses y espartanos, verdaderamente
utopico en aquel momento, lleva a Aristéfanes a formular esta original
revuelta que resulta un medio eficaz para criticar con mucho humor la
conducta de los politicos atenienses, y para proponer un mundo mejor,
pero sin llegar por ello a una ruptura extrema del orden politico y social.
Podriamos decir que, si realmente hay una utopia, esta es alcanzar la
paz, aunque no en manos femeninas.?* En La Asamblea de las mujeres,

** TaaFFE (1992:131) anade otra explicacion para el motivo del gobierno femenino, ademas
del evidente efecto comico que este produce: “After the war, Athens’ population suffered
greatly. Its decrease led to perhaps the most tangible and marked social changes in the
city. The adult male population before the war was over 40,000 (c.434 BCE); after the war,
the number of adult male Athenian citizens dropped to between 14,000 and 16,250, a 60
per cent loss. Thus, traditional gender roles must have been in transition. In a city where
men were scarce and where women'’s roles were changing, Aristophanes seizes upon a
comic idea appropriate for its time”.
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escrita unos anos después, este trasfondo profundamente serio esta casi
ausente, limitado a las habituales criticas en contra de los gobernantes,
que eran, por otra parte, caracteristicas del género, y asi el modelo utépi-
co propuesto es alegremente ridiculizado.

El analisis de las protagonistas de ambas obras sustenta también
nuestras conclusiones. Hemos senalado ya que la figura de Lisistrata se
destaca claramente por encima de las demas mujeres. Esta mujer de
caracter indoblegable se convierte en la indiscutible idedloga y lider de la
revuelta, y su conducta es a todas luces intachable. En efecto, en su boca
estan completamente ausentes las bromas y los juegos de palabras con
doble sentido, cuyo efecto cémico disipa toda posible seriedad en los
demas personajes. Su irreprochable figura concuerda con el fondo ver-
daderamente serio de la extrana rebelion, y Aristofanes la hace por ello
portavoz de los ideales de paz y moderacion que se mezclan con las in-
faltables escenas jocosas, sin las cuales la obra perderia su verdadera
esencia; pero dichas escenas no tocan nunca a la impoluta dama, cuyo
caracter casi heroico esta muy por encima de los personajes caracteristi-
cos de la comedia, como ya senalaran algunos criticos.?

Praxagora, por su parte, se presenta también como una mujer de
caracter férreo e intenciones serias, pero un analisis mas detallado pone
de manifiesto que su figura, a pesar de descollar con respecto a las de-
mas mujeres, no es tan irreprochable como la de Lisistrata. En efecto, ya
desde los primeros versos, cuando Praxagora se presenta en escena ha-
blandole a la lampara, el autor la hace responsable de una graciosa pa-
rodia tragica, y ademas pone en su boca ciertas alusiones que rozan lo
obsceno,” asi como una referencia a la supuesta pasién de las mujeres
por el vino. Semejante presentacion de la mujer que llevara adelante la
revuelta demuestra que ella no es solo portavoz de ideas profundas, co-
mo la critica a los malos gobernantes, sino también de algunas bromas y

** MURRAY (1933:197) hace el siguiente comentario con respecto al caracter particular de
Lisistrata: “She has a touch of the heroic [...] Her language is in dignity well above the
standard of the other characters. The others, for example, often say innocent things
which have indecent double meanings, but not Lysistrata”.

28 TIP.] uovos 8& unpadv eis amoppriTous puxoUs / AduTels GPevcwv Thv émavboloav Tpixa:
(vv. 12-13) Pr: Pues tu sola iluminas las secretas partes mds intimas de los muslos, que-
mando el [pelo] que alli florece.
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cierto vocabulario soez que, por momentos, le quitan seriedad. Obser-
vamos también que aunque demuestra, como Lisistrata, grandes dotes
de oradora, en medio de su discurso de elogio al género femenino hace
uso de algunos argumentos sumamente inconvenientes para su causa,
puesto que retoman los prejuicios mas comunes con respecto a las mu-
jeres, los cuales seguramente causarian la hilaridad del publico; en efec-
to, al enumerar las utiles y positivas actividades que las mujeres realizan
habitualmente, con el objetivo de justificar su afirmacién de que el gé-
nero femenino es superior al masculino, Praxdgora incluye, en el mismo
nivel (repeticion de la expresién cdomep kai pd Tou al final de cada
una), algunas de caracter mas que dudoso:

TP.] [...] ToUs Gudpas ¢mTpiBouoiv cyoTrep Kai PO TOU.
HoixoUs €xouctv évdov ioTep kai PO Tou.
aQUTAls TAPOWWVOUsIV CYCTIEP Kai PO TOU.
oivov giAouc’ ellwpov cdoTep kal TPd Tou.
Boupeval xaipouo cotrep kai Tpd Tou. 27 (. 224-229)

Pr: [..] agotan a sus maridos como antes, tienen a los amantes
dentro [de sus casas] como antes, se compran dulces en secreto
como antes, aman el vino puro como antes, les gusta ser “amadas”
como antes.

Por otra parte, los versos siguientes muestran una flagrante contra-
diccion entre las criticas a la ambicién masculina, y su propia conducta:

TIP.] &AA& omrevoab’ cos eicob’ éxel
Tol§ un Tapoucw dpbpiots &5 THY TUKVa
UTTQTTOTPEXELY EXOUOL UNdE TATTAaAOV. (vv. 282-284)

27 TAAFFE (1992:122) senala aqui otra posible broma del autor hacia la protagonista: “In
practice with comic incongruity, Praxagora seems at first contradict her claim that
women will rely on old traditions to save the city (215-18, for instance). There is reason
to suspect an Aristophanic joke on both the audience and on Praxagora here: Aristo-
phanes makes us ask whether a woman can be consistent in her words and actions or
whether the playwright must determine her constancy. By trying an innovative govern-
mental form, Praxagora does what she said men do. From a woman’s point of view, how-
ever, the idea is not so innovative; Praxagora’'s government follows the pattern of house-
hold management that women have always followed".
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Pr: Pero apresuraos, porque alli se acostumbra que los que no se
presenten en las colinas hacia la Pnyx se larguen sin un clavo.

He aqui, por lo tanto, a una lider decidida, habil e inteligente, pero
de un heroismo bastante mas dudoso que el de la seria Lisistrata.

Por lo tanto, podemos afirmar que Lisistrata se encuentra mucho
mas cerca de lo utdpico al sonar con una Hélade unida, aun cuando el
autor no proponga alterar el orden imperante, sino mas bien, recuperar
el perdido. En este sentido, su postura dista de ser revolucionaria, aun-
que se destaca de la insensatez general al hacer un llamado a la paz y la
conciliacion con los enemigos mas acérrimos. Este trasfondo verdadera-
mente serio es reflejado por el carécter de su heroina, portadora de los
ideales pacifistas del autor. Por su parte, La Asamblea de las mujeres,
escrita en tiempos mas calmos, presenta una figura de rasgos destaca-
dos, pero cuyo lenguaje y conducta no tienen la seriedad intachable ni la
grandeza casi heroica de Lisistrata. El tratamiento que el autor hace de
los respectivos personajes revela, en nuestra opinion, su actitud frente a
la propuesta que pone en boca de estos. Asi, los guifios de humor y burla
hacia Praxagora, antes senalados, muestran su distancia con respecto a
las ideas que ella propone, y se convierte en un elemento mas para con-
siderar a La Asamblea de las mujeres como la parodia de un verdadero
proyecto utopico de cambio global, al cual un autor conservador, y por
supuesto, hombre, no puede adherir seriamente, sino para buscar en él
un fecundo motivo de comicidad.
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